
STP (kVA) PRP (kVA)

200 182

MODELO
( MODEL / MODELO /  MODÈLE)

ECO 38-1SN/4

porco

cão

ISO 8528-6

ISO 12100:2010

IEC 60034-9:2006 Máquinas elétricas rotativas. Parte 9: Limites de ruido.

Vagos, 4 de Abril de 2014

FR:  Nous, Grupel, Grupos Electrogéneos, SA, société enregistrée juridique(retirar) avec l’adresse postale dans le Parque Empresarial de Soza, Parcela A Lote 5 3840-342 

Soza, Vagos et numéro d’identification fiscale 500 442 029 déclarons que l’est délivré sous notre seule responsabilité et appartient au produit suivant:

EN 60204-1:92

EN 1088:9

Equipamento elétrico de máquinas.

Dispositivos de encravamento associados a proteções.

Reciprocating internal combustion engine driven alternating current generating sets test methods.

assim como, com as seguintes Normas Harmonizadas e outras quando aplicáveis:  

FR: en plus est conforme des normes harmonisé pertinentes et d’autres si applicable:

EN:  complies with the requirements of the following European Community directives and its attachments:

ES:  cumple con los requisitos de las siguientes Directivas de la UE y sus archivos adjuntos:

FR:  en plus est conforme des normes harmonisées pertinentes et d’autres si applicable:

EN: as well as is in conformity with the relevant harmonization norms of legislation and others when applicable: 

ES: así como, con las siguientes normas armonizadas y otras cuando aplicables:

Regras técnicas das instalações elétricas de baixa tensão (RTIEBT);

Diretiva 2014/35/EU do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Fevereiro de 2014, respeitante a Baixa Tensão;

Diretiva 2014/30/EU do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Fevereiro de 2014, respeitante à Compatibilidade Eletromagnética;

Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de Maio de 2006, respeitante a máquinas;

Segurança de máquinas.

Diretiva 2000/14/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 8 de Maio de 2000 relativa à aproximação das legislações dos Estados-

Membros em matéria de emissões sonoras para o ambiente dos equipamentos para utilização no exterior;

cumpre com os requisitos das seguintes diretivas comunitárias e seus anexos:

756116999 G0200PKMCAA5T4000 GRUPEL 2014

1652575

MARCA

(BRAND / MARCA / MARQUE)

Nº SÉRIE 
(SN / Nº SERIE / Nº SERIE)

PERKINS 1106A-70TA

POTÊNCIA
(POWER / POTENCIA / PUISSANCE)

PR2218R001998X

MODELO
( MODEL / MODELO /  MODÈLE)

MOTOR (ENGINE / MOTOR / MOTEUR) ALTERNADOR  (ALTERNATOR / ALTERNADOR  / ALTERNATEUR)

MARCA

(BRAND / MARCA / MARQUE)

Nº SÉRIE 
(SN / Nº SERIE / Nº SERIE)

Mecc Alte

Nº SÉRIE 
(SN / Nº SERIE / Nº SERIE)

MODELO
( MODEL / MODELO /  MODÈLE)

FABRICANTE
( MANUFACTURER / FABRICANTE /  FABRICANT)

ANO DE FABRICO
(YEAR / AÑO / ANNÉE)

A GRUPEL, Grupos Eletrogéneos, SA, empresa com morada fiscal no Parque Empresarial de Soza, Parcela A Lote 5 3840-342 Soza, 

Vagos, e número de identificação fiscal 500 442 029, declara sob a sua responsabilidade que o Grupo:

EN :  We, Grupel, Grupos Electrogéneos, S.A., are a registered legal company with address in Parque Empresarial de Soza, Parcela A Lote 5 3840- 342 Soza, Vagos and with 

the Tax Identification Number 500 442 029, declare that the issued is under our sole responsibility and belongs to the following product:

DECLARAÇÃO DE 

CONFORMIDADE

ES :  Grupel, Grupos Electrogéneos, S.A., empresa con domicilio fiscal en Parque Empresarial de Soza, Parcela A, Lote-5, 3840-342 Soza, Vagos, y Número de Identificación 

Fiscal 500 442 029, declara bajo su responsabilidad que el Grupo:

GERADOR  (GENSET / GENERADOR / GÉNÉRATEUR)
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